SPRINGFIELD M1A 20RD MAGAZINE 308 WINCHESTER - PRO MAG
SPRINGFIELD M1A/M14 MAGAZINE 308 WINCHESTER 20RD STEEL
BLACK

Rugged, All Steel Body For Competition & Tactical Use

High capacity, steel magazine is built to withstand extreme abuse and still
provide trouble-free, reliable operation. High-strength, welded magazine body
includes steel follower and precision wound spring for smooth, repeatable
feeding. Removable floorplate allows easy cleaning.

Attributes

¢ Name: PRO MAG SPRINGFIELD M1A/M14 MAGAZINE 308 WINCHESTER 20RD STEEL BLACK
¢ Manufacturer: PRO MAG

¢ Product no.: 687000023

e Mfr. No.: M1A-Al

¢ Action Type: Semi-Auto

Capacity: 20-Round

Cartridge: 308 Winchester,7.62 mm NATO
Finish: Black

Make: Springfield

Material: Steel

Model: M1A

¢ Delivery weight: 0.295kg

e UPC: 708279006661

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.d
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Sicherheitsanleitung fur das SPRINGFIELD M1A
20RD MAGAZIN 308 WINCHESTER

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr das SPRINGFIELD M1A 20RD MAGAZIN entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung deines Magazins zu gewahrleisten. Bitte
lies dieses Dokument sorgfaltig, um die notwendigen Vorsichtsmaltnahmen und Verfahren zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handle das Magazin immer mit Sorgfalt und stelle sicher, dass es leer ist, bevor du es anfasst.
Halte das Magazin auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

e Uberpriife das Magazin regelmé&Big auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagere das Magazin an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Verwende das Magazin nicht mit Munition, die nicht vom Hersteller angegeben ist.

Melde jegliche Erfahrungen mit unsicheren Produkten oder Unfalle an die zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass das Magazin mit deinem Waffenmodell (M1A/M14) kompatibel ist.

Achte darauf, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du das Magazin einsetzt oder entfernst.
Vermeide es, das Magazin Uber die Kapazitat von 20 Schuss hinaus zu Uberladen.

Versuche nicht, das Magazin in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du das Magazin und die Waffe verwendest.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften hinsichtlich der Verwendung von Waffen und Magazinen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Waffe in eine sichere Richtung zeigt und entladen ist.
o Setze das Magazin in den MagazinSchacht der Waffe ein, bis es einrastet.
o Bestatige, dass das Magazin sicher befestigt ist, indem du vorsichtig daran ziehst.

2. Nutzung:

o Lade das Magazin mit der geeigneten Munition und achte darauf, dass die Kapazitat von 20 Schuss
nicht Uberschritten wird.

o Um das Magazin zu entfernen, dricke die Magazinfreigabetaste, wahrend du das Magazin aus der
Waffe ziehst.

o Lagere das Magazin immer getrennt von der Waffe, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Magazin gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Wenn das Magazin beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, ziehe in Betracht, die
Metallkomponenten gegebenenfalls zu recyceln.

¢ Entsorge das Magazin nicht im regularen Haushaltsmdll.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung wende dich bitte an den EUKontaktpunkt oder die Website
des Herstellers fir weitere Informationen.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hangen von einer verantwortungsvollen Handhabung und Nutzung des SPRINGFIELD M1A 20RD

MAGAZINS ab.



Safety Instruction Guide for SPRINGFIELD M1A
20RD MAGAZINE 308 WINCHESTER

Introduction

Thank you for choosing the SPRINGFIELD M1A 20RD MAGAZINE. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use and handling of your magazine. Please read this document carefully to understand the
necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the magazine with care and ensure it is empty before handling.

Keep the magazine out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the magazine for signs of damage or wear.

Store the magazine in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Do not use the magazine with ammunition that is not specified by the manufacturer.
Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the magazine is compatible with your firearm model (M1A/M14).

¢ Always ensure the firearm is in a safe condition before inserting or removing the magazine.
Avoid overloading the magazine beyond its 20round capacity.

Do not attempt to modify or alter the magazine in any way.

Be aware of your surroundings when using the magazine and firearm.

Follow all local laws and regulations regarding firearm and magazine usage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
o Insert the magazine into the magazine well of the firearm until it clicks into place.
o Confirm that the magazine is securely attached by gently tugging on it.

2. Usage:

o Load the magazine with the appropriate ammunition, ensuring it does not exceed the 20round
capacity.

o To remove the magazine, press the magazine release button while pulling the magazine out of the
firearm.

o Always store the magazine separately from the firearm when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the magazine in accordance with local regulations.

¢ If the magazine is damaged or no longer functional, consider recycling the metal components where
applicable.

¢ Do not dispose of the magazine in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the EU contact point or the manufacturer's website
for more information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on
responsible handling and usage of the SPRINGFIELD M1A 20RD MAGAZINE.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cargador SPRINGFIELD M1A 20RD 308
WINCHESTER

Introduccion

Gracias por elegir el cargador SPRINGFIELD M1A 20RD. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso y manejo seguro de tu cargador. Por favor, lee este documento
cuidadosamente para entender las precauciones y procedimientos necesarios.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja el cargador con cuidado y aseguUrate de que esté vacio antes de manipularlo.
Mantén el cargador fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el cargador en busca de signos de dafio o desgaste.

¢ Almacena el cargador en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
No utilices el cargador con municién que no esté especificada por el fabricante.

Informa sobre cualquier experiencia de producto inseguro o accidentes a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el cargador sea compatible con tu modelo de arma (M1A/M14).

e Siempre verifica que el arma esté en una condicién segura antes de insertar o retirar el cargador.
Evita sobrecargar el cargador mas alld de su capacidad de 20 rondas.

No intentes modificar o alterar el cargador de ninguna manera.

Mantente consciente de tu entorno al usar el cargador y el arma.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas y cargadores.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté apuntando en una direccidon segura y esté descargada.
o Inserta el cargador en el compartimento del cargador del arma hasta que encaje en su lugar.
o Confirma que el cargador esté bien sujeto tirando suavemente de él.

2. Uso:

o

Carga el cargador con la municién apropiada, asegurandote de que no exceda la capacidad de 20
rondas.

Para retirar el cargador, presiona el botén de liberacién del cargador mientras tiras del cargador
fuera del arma.

Siempre almacena el cargador por separado del arma cuando no esté en uso.

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ Dispén del cargador de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Si el cargador estd dafado o ya no es funcional, considera reciclar los componentes metéalicos donde sea
aplicable.

* No dispongas del cargador en la basura doméstica regular.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, por favor consulta el punto de contacto de la UE o el
sitio web del fabricante para mas informacién.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demas dependen de un
manejo y uso responsable del cargador SPRINGFIELD M1A 20RD.



Guide de Sécurité pour le CHARGEUR
SPRINGFIELD M1A 20RD 308 WINCHESTER

Introduction
Merci d'avoir choisi le CHARGEUR SPRINGFIELD M1A 20RD. Ce guide fournit des instructions de sécurité

essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation s(ires de ton chargeur. Merci de lire ce document
attentivement pour comprendre les précautions et procédures nécessaires.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Manipule toujours le chargeur avec soin et assuretoi qu'il est vide avant de le manipuler.

Garde le chargeur hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le chargeur pour détecter des signes de dommages ou d'usure.

Range le chargeur dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et de I'humidité.
N'utilise pas le chargeur avec des munitions qui ne sont pas spécifiées par le fabricant.

Signale toute expérience de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que le chargeur est compatible avec ton modéle d'arme (M1A/M14).

Vérifie toujours que I'arme est dans un état sr avant d'insérer ou de retirer le chargeur.

Evite de surcharger le chargeur audela de sa capacité de 20 coups.

Ne tente pas de modifier ou d'altérer le chargeur de quelque maniére que ce soit.

¢ Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises le chargeur et I'arme.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant ['utilisation des armes a feu et des chargeurs.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que I'arme est pointée dans une direction slre et est déchargée.
o Insére le chargeur dans le puits du chargeur de I'arme jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.
o Confirme que le chargeur est bien attaché en tirant doucement dessus.

2. Utilisation :

o Charge le chargeur avec les munitions appropriées, en veillant a ne pas dépasser la capacité de 20
coups.

o Pour retirer le chargeur, appuie sur le bouton de libération du chargeur tout en tirant le chargeur
hors de I'arme.

o Range toujours le chargeur séparément de I'arme lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du chargeur conformément aux réglementations locales.

¢ Si le chargeur est endommagé ou ne fonctionne plus, envisage de recycler les composants métalliques
lorsque cela est possible.

¢ Ne jette pas le chargeur avec les déchets ménagers ordinaires.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, merci de te référer au point de contact de I'UE ou
au site Web du fabricant pour plus d'informations.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et celle des autres dépendent d'une
manipulation et d'une utilisation responsables du CHARGEUR SPRINGFIELD M1A 20RD.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
CARICATORE SPRINGFIELD M1A 20RD 308
WINCHESTER

Introduzione

Grazie per aver scelto il CARICATORE SPRINGFIELD M1A 20RD. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso e una gestione sicuri del tuo caricatore. Ti preghiamo di leggere attentamente
questo documento per comprendere le precauzioni e le procedure necessarie.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggia sempre il caricatore con cura e assicurati che sia vuoto prima di maneggiarlo.

Tieni il caricatore fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il caricatore per segni di danni o usura.

Conserva il caricatore in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Non utilizzare il caricatore con munizioni non specificate dal produttore.

Riporta qualsiasi esperienza di prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il caricatore sia compatibile con il tuo modello di arma (M1A/M14).

Assicurati sempre che |'arma sia in una condizione sicura prima di inserire o rimuovere il caricatore.
Evita di sovraccaricare il caricatore oltre la sua capacita di 20 colpi.

Non tentare di modificare o alterare il caricatore in alcun modo.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi il caricatore e I'arma.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi e caricatori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura e sia scarica.
o Inserisci il caricatore nel pozzetto del caricatore dell'arma fino a quando non scatta in posizione.
o Conferma che il caricatore sia attaccato in modo sicuro tirandolo delicatamente.

2. Uso:

o Carica il caricatore con le munizioni appropriate, assicurandoti di non superare la capacita di 20
colpi.

o Per rimuovere il caricatore, premi il pulsante di rilascio del caricatore mentre tiri il caricatore fuori
dall'arma.

o Conserva sempre il caricatore separatamente dall'arma quando non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il caricatore in conformita con le normative locali.

e Se il caricatore & danneggiato o non funziona piu, considera di riciclare i componenti metallici dove
applicabile.

e Non smaltire il caricatore nei rifiuti domestici normali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, ti invitiamo a consultare il punto di contatto dell'UE
0 il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono da
un uso e un maneggiamento responsabile del CARICATORE SPRINGFIELD M1A 20RD.



Sikkerhetsinstruksjonsveiledning for
SPRINGFIELD M1A 20RD MAGASIN 308
WINCHESTER

Introduksjon
Takk for at du valgte SPRINGFIELD M1A 20RD MAGASIN. Denne veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner

for & sikre trygg bruk og handtering av magasinet ditt. Vennligst les dette dokumentet ngye for a forsta
ngdvendige forholdsregler og prosedyrer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Handter alltid magasinet med forsiktighet og sgrg for at det er tomt fgr handtering.

Hold magasinet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig magasinet for tegn pa skade eller slitasje.

Oppbevar magasinet pa et kjglig, tert sted borte fra direkte sollys og fuktighet.

Bruk ikke magasinet med ammunisjon som ikke er spesifisert av produsenten.

Rapporter eventuelle utrygge produktopplevelser eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at magasinet er kompatibelt med ditt véapenmodell (M1A/M14).

Sgrg alltid for at vapenet er i en sikker tilstand fgr du setter inn eller fijerner magasinet.
e Unnga a overbelaste magasinet utover dets 20patroners kapasitet.

Forsgk ikke @ modifisere eller endre magasinet pa noen mate.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker magasinet og vapenet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og magasiner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er rettet i en sikker retning og er uladd.
o Sett inn magasinet i magasinbrgnnen pa vapenet til det klikker pa plass.
o Bekreft at magasinet er sikkert festet ved a trekke forsiktig i det.

o Last magasinet med passende ammunisjon, og sgrg for at det ikke overskrider 20patroners
kapasitet.

o For a fjerne magasinet, trykk pa magasinutlgserknappen mens du trekker magasinet ut av
vapenet.

o Oppbevar alltid magasinet separat fra vapenet nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste magasinet i samsvar med lokale forskrifter.

» Hvis magasinet er skadet eller ikke lenger funksjonelt, vurder a resirkulere metallkomponentene der det
er aktuelt.

¢ Kaste ikke magasinet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere assistanse, vennligst referer til EUkontaktpunktet eller
produsentens nettsted for mer informasjon.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre avhenger
av ansvarlig handtering og bruk av SPRINGFIELD M1A 20RD MAGASIN.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MAGAZYNU
SPRINGFIELD M1A 20RD 308 WINCHESTER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér MAGAZYNU SPRINGFIELD M1A 20RD. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazdéwki
dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i obstuge Twojego magazynu. Prosze
doktadnie przeczyta¢ ten dokument, aby zrozumie¢ niezbedne $rodki ostroznosci i procedury.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

Zawsze obstuguj magazyn z ostroznoscia i upewnij sie, ze jest pusty przed jego uzyciem.
Przechowuj magazyn w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj magazyn pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Przechowuj magazyn w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i
wilgoci.

Nie uzywaj magazynu z amunicja, ktéra nie jest okreslona przez producenta.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne doswiadczenia z produktem lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze magazyn jest kompatybilny z Twoim modelem broni (M1A/M14).

Zawsze upewnij sie, ze bron jest w bezpiecznym stanie przed wtozeniem lub wyjeciem magazynu.
Unikaj przecigzania magazynu ponad jego pojemnos¢ 20 nabojéw.

Nie prébuj modyfikowaé ani zmienia¢ magazynu w jakikolwiek sposéb.

BadZ $wiadomy swojego otoczenia podczas korzystania z magazynu i broni.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzytkowania broni i magazynoéw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku i jest roztadowana.
o Wtz magazyn do komory magazynka broni, az kliknie na miejsce.
o Potwierdz, ze magazyn jest pewnie przymocowany, delikatnie ciggnac za niego.

Uzytkowanie:

o Zataduj magazyn odpowiednig amunicjg, upewniajac sie, ze nie przekracza pojemnosci 20
nabojéw.

o Aby wyjaé¢ magazyn, nacisnij przycisk zwolnienia magazynu, jednoczesnie wyciagajac magazyn z
broni.

o Zawsze przechowuj magazyn osobno od broni, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj magazyn zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli magazyn jest uszkodzony lub nie dziata, rozwaz recykling metalowych komponentéw, gdzie to

mozliwe.

¢ Nie wyrzucaj magazynu do zwyktych odpadéw domowych.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z punktem
kontaktowym w UE lub strong internetowg producenta w celu uzyskania dalszych informacji.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczehstwa. Twoje bezpieczehstwo i bezpieczehstwo
innych zalezy od odpowiedzialnego obchodzenia sie i uzytkowania MAGAZYNU SPRINGFIELD M1A 20RD.



Turvaohjeet SPRINGFIELD M1A 20RD MAGAZINE
308 WINCHESTER

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SPRINGFIELD M1A 20RD MAGAZINE lippaasi. Tama opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet
lippaan turvalliseen kayttdon ja kasittelyyn. Lue tama asiakirja huolellisesti ymmartadksesi tarvittavat
varotoimet ja menettelyt.

Yleiset Turvaohjeet

o Kasittele lippaita aina varovasti ja varmista, ettd se on tyhjennetty ennen kasittelya.

Pida lippaat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista lippaasi saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Sadilyta lippaat viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Al3 kayta lippaita ammuksilla, joita valmistaja ei ole erikseen hyvaksynyt.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta lippaat ovat yhteensopivia aseesi mallin (M1A/M14) kanssa.

¢ Varmista aina, etta ase on turvallisessa tilassa ennen lippaan asettamista tai poistamista.
Valta lippaan ylikuormittamista yli 20 laukauksen kapasiteetin.

Al3 yritd muuttaa tai muokata lippaita milldén tavalla.

Ole tietoinen ymparistdstasi kayttaessasi lippaita ja asetta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja, jotka koskevat aseen ja lippaan kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on suunnattu turvalliseen suuntaan ja on tyhjennetty.
o Aseta lippaat aseen lippaan paikalle, kunnes se napsahtaa paikalleen.
o Varmista, etta lippaat on kiinnitetty tukevasti vetamalla siitd kevyesti.

2. Kaytto:

o Lataa lippaat asianmukaisilla ammuksilla varmistaen, etta se ei ylitéd 20 laukauksen kapasiteettia.
o Poista lippaat painamalla lippaan vapautuspainiketta samalla kun vedat lippaan pois aseesta.
o Sailyta lippaat eristyksissa aseesta, kun sita ei kayteta.

Havittamisohjeet
¢ Havita lippaat paikallisten saantdjen mukaisesti.
¢ Jos lippaat on vaurioitunut tai ei enda toimi, harkitse metallikomponenttien kierratysta, jos se on

mahdollista.
o Al3 havita lippaita tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja

Kaikkia turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai lisaapua varten, viittaa EU:n yhteyspisteeseen tai valmistajan
verkkosivustoon saadaksesi lisatietoja.



Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus riippuvat SPRINGFIELD
M1A 20RD MAGAZINE lippaan vastuullisesta kasittelysta ja kaytosta.



Sakerhetsinstruktionsguide for SPRINGFIELD M1A
20RD MAGAZIN 308 WINCHESTER

Introduktion

Tack for att du valt SPRINGFIELD M1A 20RD MAGAZIN. Denna guide tillhandahaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och hantering av ditt magasin. Vanligen I3s detta
dokument noggrant for att forsta nédvandiga forsiktighetsatgarder och procedurer.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid magasinet med férsiktighet och sakerstall att det ar tomt innan du hanterar det.
Hall magasinet utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet magasinet for tecken pa skador eller slitage.

Férvara magasinet pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Anvand inte magasinet med ammunition som inte anges av tillverkaren.

¢ Rapportera eventuella erfarenheter av osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Sakerstall att magasinet ar kompatibelt med din vapentyp (M1A/M14).

Kontrollera alltid att vapnet ar i ett sakert tillstand innan du satter in eller tar bort magasinet.
Undvik att 6verbelasta magasinet utéver dess 20skotts kapacitet.

Forsok inte att modifiera eller andra magasinet pa nagot satt.

Var medveten om din omgivning nar du anvander magasinet och vapnet.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning av vapen och magasin.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Sakerstall att vapnet pekar i en saker riktning och ar oladdat.
o Satt in magasinet i magasinbrunnen pa vapnet tills det klickar pa plats.
o Bekrafta att magasinet ar ordentligt fast genom att forsiktigt dra i det.

2. Anvandning:

o Ladda magasinet med lamplig ammunition och sakerstall att det inte dverstiger 20skotts
kapaciteten.

o FOr att ta bort magasinet, tryck pa magasinutlésningsknappen medan du drar ut magasinet fran
vapnet.

o Forvara alltid magasinet separat fran vapnet nar det inte anvands.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta magasinet i enlighet med lokala féreskrifter.

e Om magasinet ar skadat eller inte langre fungerar, 6vervag att atervinna metallkomponenterna dar det
ar mojligt.

e Kasta inte magasinet i vanlig hushallssopor.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till EU:s kontaktpunkt eller tillverkarens
webbplats fér mer information.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och andras sakerhet beror pa
ansvarsfull hantering och anvandning av SPRINGFIELD M1A 20RD MAGAZIN.



Bezpecnostni pokyny pro SPRINGFIELD M1A 20RD
MAGAZIN 308 WINCHESTER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SPRINGFIELD M1A 20RD MAGAZIN. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpe&nostni
pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani a manipulaci s vasim zasobnikem. Pfectéte si prosim tento dokument
peclivé, abyste porozuméli nezbytnym opatrenim a postuplm.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte se zdsobnikem opatrné a ujistéte se, ze je prazdny pred manipulaci.

Uchovavejte zasobnik mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte zasobnik na znamky poskozeni nebo opotfebeni.

Uchovavejte zasobnik na chladném, suchém misté&, daleko od pfimého slune¢niho svétla a vihkosti.
e Nepouzivejte zasobnik s munici, kterd neni specifikovana vyrobcem.

Nahlaste jakékoli zkusenosti s nebezpecnymi produkty nebo nehody pfislusnym organiim.
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Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, ze je zasobnik kompatibilni s vasim modelem zbrané (M1A/M14).

Vzdy zajistéte, aby byla zbran v bezpecném stavu pred vlozenim nebo vyjmutim zasobniku.
Vyhnéte se pretéZovani zasobniku nad jeho kapacitu 20 ran.

Nepokousejte se zasobnik jakkoli upravit nebo ménit.

Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani zasobniku a zbrané.

Dodrzujte véechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a zasobnikd.
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Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Instalace:
o Ujistéte se, Ze je zbran namifena bezpecnym smérem a je vybita.
o Vlozte zasobnik do zasobnikové Sachty zbrané, dokud nezapadne na misto.
o Potvrdte, Ze je zdsobnik bezpecné pfipojen tim, Ze na néj jemné zatahnete.
2. Pouziti:

o Napliite zdsobnik odpovidajici munici, ujistéte se, Ze nepresahuje kapacitu 20 ran.

o Chceteli zasobnik vyjmout, stisknéte tlacitko pro uvolnéni zdsobniku a vytdhnéte zasobnik ze
zbrané.

o Vzdy uchovavejte zasobnik oddélené od zbrané, kdyz se nepouziva.

Pokyny k likvidaci
e Likvidujte zasobnik v souladu s mistnimi predpisy.
» Pokud je zasobnik poskozen nebo jiz nefunkéni, zvazte recyklaci kovovych komponent( tam, kde je to
mozné.
e Zasobnik nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi asistenci se prosim obratte na kontaktni misto EU nebo



navstivte webové stranky vyrobce pro vice informaci.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokyndm. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich zavisi
na odpovédném zachazeni a pouzivani SPRINGFIELD M1A 20RD MAGAZINU.
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